
Porównanie tłumaczeń Marka 6:48 
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A zobaczył ich którzy są męczeni przy wiosłować był 
bowiem wiatr przeciwny im i o czwartej straży nocy 
przychodzi do nich chodząc po morzu i chciał przejść obok 
nich 
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Wówczas zobaczył ich, jak męczyli się przy wiosłowaniu, 
wiatr bowiem był im przeciwny, i około czwartej straży 
nocnej* przyszedł do nich, idąc po morzu, i chciał ich 
wyminąć.1) 

PBPW 
 

Przekład 
dosłowny 
 

Nowy 
Testament 
Popowski-
Wojciechowski 
 

I zobaczywszy ich męczących się przy wiosłowaniu, był 
bowiem wiatr przeciwny im, o czwartej straży nocy 
przychodzi do nich chodząc po morzu. I chciał przejść obok 
nich.  
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A zobaczył ich którzy są męczeni przy wiosłować był 
bowiem wiatr przeciwny im i o czwartej straży nocy 
przychodzi do nich chodząc po morzu i chciał przejść obok 
nich 

 

 
1) Tj. między 3:00 a 6:00 rano. 
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